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MINISTERIC DA MARINHA .
Direc¢do Geral da Marinha

Direcgdo das. Pescarfas

L 3
Decreto n. 16:726

Tornando-se necessirio modificar o decreto com forga
de lei n.° 13:922, do 9 de Julho de 1927, de harmonia
com as disposi¢des do decreto com for¢a de lei n.° 16:509,
de 21 de Fevereiro dltimo, e em vista do artigo 4.° do
decreto com forga de lei n.° 16:399, de 22 de Janeiro
do corrente ano;

Convindo adoptar algumas novas disposi¢des que me-
lhor salvaguardem os legitimos interésses do Estado; -

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-
tigo 2.° do decreto n.° 12:740, do 26 do Novemhbro de
1926, por forca do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, do 9 de Abril de 1928, sob proposta dos Mi-
nistros de todas as Repartigdes:

Hei por bem decretar, para valer como lei, o se-
guinte: ' .

Artigo 1.° Os empréstimos de que trata o artigo 6.°
do decreto com forca de lei n.° 13:441, do 8 de Abril
de 1927, seriio concedidos pela Caixa Geral de Deposi-
tos por meio do desconto do letras assinadas, como sa-
cadores, pelo presidente e pelos vogais da comissio cons-
titnida segundo o § 1.° do artigo 6.° do decreto ci-
tado, modificado pelo artigo 1.° do decreto com forga de
lei n.° 16:509, do 21 de Feverciro do corrente ano, acei-
tes pelos armadores dos navios destinados & pesca do
bacalbau, o com o aval do Ministro da Marinha.

§ 1.° A taxa do juro do empréstimo a que dste ar-
tigo se refere ndio poderd ser superior A taxa de des-
conto do Banco de Portugal acrescida de 1 por eento ao
ano. :

§ 2.° Os armadores quoe desejarem utilizar estes em-
préstimos deverfio apresentar & aludida comissdio os scus
requerimentos devidamente assinados e reconhecidos por
notario, juntamente com todos os documentos necessi-
rios, desde 1 de Fevereiro a 30 de Junho.

Art. 2.° Os empréstimos a conceder aos armadores
dos navios de pesca de bacalhau serdo constituidos pelas
sefuintes importancias:

a) Uma importancia igual aquela em que tiverem sido
valorizados os navios pela Direcclo da Marinha Mer-
cante, nos termos do decreto com forca de lei n.° 14 960,
do 25 de Janeiro de 1928, nio excedendo os limites das
quantias mencionadas no § 1.° do artigo 6.° do decreto
n.° 13:441, de 8 de Abril de 1927, modificado pelo ar-
tigo 1.° do doecreto n.® 16:509, de 21 de Fevereiro do
presente ano;

b) Uma quantia ignal ao valor de outros bens que os
armadores apresentem para caugdo dos empréstimos;

¢) Uma importéncia equivalente ao valor do bacalbau
a pescar na temporada em que forem feitos os emprés-
timos, n#o excedente ao quantitativo em que tiverem
sido valorizados os navios e outros bens, e com os limi-
tes referidos na alinea a).

§ 1.° Os armadores aos quais forem concedidos estes
empréstimos tero sempre de apresentar apélice de se-
guro contra «perda total e avaria grossa» dos navios
e seus petrechos ¢ municiamentos, bem como do baca-
lhau a pesear, e apélices de seguro contra os riscgs de
fogo, relativas a outros bens méveis e iméveis com que
tenham garantido os mesmos empréstimas, devidamento
endossados ao Ministro da Marinha.

§ 2.° O seguro do bacalhau pescado niio poders ser
inferior & importincia por que tiverem sido seguros os
apreéstos o municiamentos do navio. :

§ 3.° Logo que os navios regressem da posca, os seus

armadores ficam obrigados a realizar o seguro de esta-
dia nos portos pelos navios o bacalthau pescado, e a en-
tregar as respectivas apolices, devidamente endossadas
20 Ministro da Marinha, & comissio a que se refere o
artigo 1.° no prazo de dez dids a contar da data em que
os navios tiverem fundcado nos portos.

Igualmente ficam obrigados os armadores a fazer o
seguro dos navios por qualquer viagem que possam vir
a efectuar até a liquidaclo total dos empréstimos, e a
apresentar 4 mesma comissio no prazo de dez dias, an-
tes da saida dos portos, as respectivas apolices devida-
mente endossadas ao Ministro da Marinha.

Os armadores ficardo para todos os efeitos considera-
dos fiéis depositirios do bacalhau pescado ou do valor
correspondente.

§ 4.° No caso de os armadores faltarem a0 cumpri-
mento do disposto no pardgrafo anterior, o Govérno, pelo
Ministro da Marinha, promoverd imediatamente a execugdo
para a cobranca dos empréstimos e juros em divida, fi-
cando os mesmos armadores obrigados ao pagamento de
todas as despesas judiciais e extrajudiciais.

Art. 3.° Sempre que sejam concedidos empréstimos
sobre o valor de outros bens, além dos respectivos na-
vios, ou do bacalhau a pescar, os armadores ficarfo
desde logo por efeito do presente decreto com férga de
lei, o até liquidagio dos mesmos empréstimos, como fiéis
depositdrios dos correspondentes valores ¢ como tal con-
siderados como seus detentores no regime de hipoteca ou
penhor mercantil, nio sendo necessirio para tal efeito
outro documento além das letras sacadas pela comissin
citada no artigo 1.° e aceites pelos armadores.

Art. 4.° Os capities dos navios empregados na pesca
de bacalhau, ou na sua falta os seus imediatos, a cujos
armadores tenham sido concedidos eampréstimos nos ter-
mos déste decreto com forga de lei s3o obrigados a trans-
portar para portos nacionais do continente da Repiblica
ou das ilhas adjacentes o hacalhau ' que tiverem pescado
com a prépria tripulagio ou pela tripulagio de ountros
navios nacionais, e fica-lhes vedado o transportar peixe
comprado a estrangeiros, sob pena de desobedigncia jul-
gada pelos tribunais competentes, salvo casos de forga
maior devidamente comprovados. .

§ 1.° Os navios de que trata o presente decreto deve-
rdo sair e enfrar nos portos pilotados pelos praticos
désses portos, salvo em casos de forga: maior.

§ 2.° Os armadores sido obrigados a participar no mais
carto prazo possivel, & comissio a que se refere o ar-
tigo 1.¥, os sinistros que tenham sofrido os navios ou seus
carregamentos.

Art. 5.° Fica o Govérno autorizado a abrir, a favor do
Ministério da Marinha, os créditos especiais necessirios
para tornar efectivo o aval do Ministro da Marinha so
algum ou alguns armadores deixarem, por qualquer
rqgtivo, de pagar as corrospondentes letras e juros de-
vidos.

§ 1.° Nesta eventualidade a Caixa Geral de Depésitos,
por intermédio da entidade competente, fard protestar
imediatamente as lotras, avisando disso a comissdo indi-
cada no artigo 1.°, e promover4 nos tribunais respecti-
VoS as necessirias execugdes, quo terdo primazia sobre
todos os demais servigos, de forma a serem liquidadas
no mais curto prazo possivel, ficando os armadores res-
ponsiveis, com todos os seus bens, pelo integral paga-
mento do capital e juros estipulados & data dos emprés-
timos, e de todas as despesas judiciais e extra-judiciais.

§ 2.° As certiddes extraidas dos livros e documentos
relativos aos processos dos empréstimos aos armadores
dos navios empregados na pesca de bacalbau sfo bases
legais para o inicio e prosseguimento das execucdes fis-
cais. e acgles civeis, comerciais ou criminais que haja ne-
cessidade de intentar.

Art. 6.° Fica revogada a legislacio em contrério.
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Determina-se portanto a todas as autoridades a quem
o conhecimento e execugdo do presente decreto com forga
de lei pertencer o cumpram e fagam cumprir e guardar
tam inteiramente como néle se contém.

Os Ministros de todas as Repartigdes o facam impri-
mir, publicar e correr. Dado nos Pagos do Govérno da Re-
plblica, em 13 de Abril de 1929.— ANTONIO OSCAR DR
Fragoso CarMONA —José Vicente de Freitas— Ma-
rio de Figueiredo — Anténio de Oliveira Sulazar — Julio
Ernesto de Morais Sarmento — Antbal de Mesquita Gui-
mardes — Manuel Carlos Quintdo Meireles— José Bace-

lar Bebiano — Gustavo Cordeiro Ramos— Pedro de Castro
Pinto Bravo.

TSSOSO LSOOGS0

MINISTERIO DOS NEGGCIOS ESTRANGEIROS

Direc¢@o Geral dos Negoécios Comerciais
e Consulares

1.® Reparti¢do

Decreto n.° 16:727

Usando da faculdade que me confere o n.° 2.° do ar-'

tigo 2.° do decreto n.? 12:740, de 26 do Novembro de
1926, por forca do disposto no artigo 1.° do decreto
n.° 15:331, de 9 de Abril de 1928, e tendo em vista o
que dispde o artigo 1.° do decreto n.° 11:814, de 30 do
Junho do 1926: hei por bem, sob proposta dos Minis-
tros da Marinha ¢ dos Neg6cios Estrangeiros, ratificar
o acordo entre Portugal e a Alemanha sobre o reconhe-
cimento reciproco dos certificados de navigabilidade, as-
sinado em Lisboa a 8 de Abril de 1929.

Os Ministros da Marinha e dos Negoécios Estrangei-
ros assim o tenham entendido e fagam executar. Pacos
do Govérno da Reptblica, 13 de Abril de 1929.— Ax-
16810 Oscir DE FRAGOS0 CARMONA — Anibal de Mes-
quita Guimardes — Manuel Carlos Quintdo Meireles.

O Govérno da Republica Portuguesa e o Govérno da
Alemanba, tendo reconkecido que as leis e regulamentos
sobre segnranga de navegagiio em vigor nos dois pai-
ses garantem uma eficaz fiscalizaclio das condicdes de
navigabilidade dos navios:

Desejando facilitar as relagdes maritimas reciprocas
entre os dois paises: '

Resolveram concluir o seguinte Acérdo:

ARTIGO 1.0
Cada um dos dois Governos contratantes reconhece
plenamente as disposi¢des legais e regulamentares esta-
belecidas pelo outro Govérno na sua legislagio e desti-
nadas a assegurar uma conveniente fiscaliza¢iio das con-
- digdes de seguranga dos navios da respectiva nacionali-
dade, de qualquer género e dimensdes.’ '

ARTIGO 2¢

Como conseqiiéncia das disposicdes do artigo 1.°, as
autoridades des portos da Alemanha reconhecem como
vilidos e legais os certificados de navigabilidade passa-
dos pelas autoridades maritimas portuguesas aos navios
portugueses, segundo o disposto nos decretos n.’® 15:372
e 15:452 do Govérno da Repablica Portuguesa, datados
de 9 de Abril de 1928.

As autoridades maritimas portuguesas, nos portos do
continente da Repitblica ¢ dos arquipélagos adjacentes,
réconhecem como vélidos o legais os certificados de na-
vigabilidade, ou documentos equivalentes, passados aos
navios alemdiies pelas autoridades competentes do seu

Pais.

ARTIGO 3. :
Os navios alemiies em portos do continente da Rept-

~ blica "ou dos arquipélagos adjacentes estio apenas su-

jeitos, por parte das autoridades maritimas portuguesas,
a uma fiscalizaclo limitada A verificaciio da existéncia a
bordo de certificados de navigabilidade, ou documentos
equivalentes, ainda em vigor e passades pelas autorida-
des competentes alemas.

Os navios portugueses nos portos da Alemanha estio
apenas sujeitos, por parte das autoridades competentes
désses portos, a uma fiscalizacfo limitada & verificacdo
.da existéncia a bordo de um certificado de navigabili-
dade, ainda em vigor, passado pelas autoridades mari-
timas portuguesas.

ARTIGO 4.°

Apesar das disposigdes dos artigos anteriores, as auto-
ridades competentes de cada um dos Governos contra-
tantes podem embhargar a saida de um navio da naciona-
lidade do outro Pais, ainda que provido de um certifi-

" cado de navigabilidade ou documentos cquivalontes, em

vigor, desde que tenham razdes para supor que ha pe-
rigo evidente para a vida das pessoas embarcadas, se
o navio em questiio for antorizado a fazor a viagem pro-
jectada.

Neste caso o consul do Pals a que pertence o navio
cujo partida foi ombargada serd imediatamente preve-
nido pelas autoridades competentes do porto, a fim de
tomar as providéncias necessdrias impostas pelas cir-
cunstincias, a menos que entretanto o capitiio do navio
em questio o tenha pdsto de novo em boas condicdes do
navigabilidade. :

ARTIGO 5.°

Os navios portugueses ou alemiies s6 gozam das van-
tagens concedidas pelo presente Acoérdo quando estejam
munidos de um certificado de navigabilidade ou do-
cumentos equivalentes ainda em vigor o passados pelas
autoridades competentes dos respectivos paises.

Portanto os navios portugneses ou alemies que ape-
nas possuam certificados passados por uma sociedade
de classificagiio, embora reconhecida pelos dois Gover-
nos, nii¢ podem invocar o presente Acordo para se oxi-
mirem & fiscalizagio- das autoridades competentes do ou-
tro Pafs, oxcepto nos poantos om que a legislacdo do
Pais da nacionalidade do navio reconheco como vélidos
e equivalentes a certificados oficiais os certificados da
referida sociedade de classificacdo.

Os navios que pela legislagio do seu Pais estlo dis-
pensados de ter a bordo um certificado de navigabilidade
ou documentos cquivalentes gozam, pelo contririo, de
todas as vantagens reconhecidas pelo prescente Acdrdo,
nas mesmas condigdes dos navios providos de certifica-
dos de navigabilidade em regra.

ARTIGO 6.0 ,

As autoridades competentes dos dois Governos con-
tratantes.reservam-se o direito de verificar que as ale-
gacdes contidas nos certificados de navigabilidade, ou
documentos equivalentes, dos navios de emigrantes, em
particalar as que dizem respeito a meios de salvagdo, nt-
mero de passageiros, viveres e aguada, siio devidamente
observadas, bem como as disposicdes regulamentares do
pafs a que pertencem essas autoridades ¢ que dizem res-
peito A habitabilidade, higiene e salubridade dos locais
afectos aos passageiros de coberta, e se as instalacdes
das cofermarias, o material médico e farmactutico sio
conformes com as prescrigdes em vigor no pafs a que
pertencem as referidas autoridades. .

ARTIGO 7.° .
As prescrigbes contidas no artigo 1.° do presente
Acordo nio impedem cada um dos dois Governos con-
tratantes de modificar, quando o julguem necessario, as



